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FORMULAIRE 4.5
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FONDS POUR LA CONSOLIDATION DE LA PAIX (PBF)

RAPPORT DE FIN DU pROJET 

PAYS: Republique de Guinée
PÉRIODE CONSIDÉRÉE: 04 Décembre 2013 -  Juin 2015 
	Intitulé du Programme & Numéro du Projet
	

	Intitulé du Programme:   Programme des  Filets Sociaux Productif  dans l’agenda de consolidation de la paix
Numéro du Programme (le cas échéant) Projet P123900
Numéro de référence du projet au MPTF (Bureau des Fonds d’affectation spéciale pluripartenaires):
  123900
	
	


	Entités participantes de l’ONU
	
	Partenaires d’exécution

	Liste des entités ayant perçu des fonds directement du MPTF dans le cadre du Programme:  Cellule Filets Sociaux (CFS) 

	
	Liste des partenaires nationaux (gouvernment, privé, ONG et autres) et autres organisations internationales:   


Programme des  filets sociaux productif  dans l’agenda de consolidation de la paix


	Budget du Programme/Project (en dollars US)
	
	Durée du Programme

	Contribution du PBF (par l’entité participante de l’ONU) 1865 $ USD
	
	
	Durée totale (en mois)  6 mois
	

	
	
	
	Date de démarrage
 (jour/mois/année) 04/12/2013
	

	Contribution gouvernementale
(le cas échéant)

N/A
	
	
	Date de fin prévue à l’origine
 ((jour/mois/année)
	30/06/2015

	Autres contributions (donateurs) (le cas échéant)

N/A
	
	
	Date de fin actuelle
 (jour/mois/année) 31/08/2015
	

	TOTAL:
	1.865 $ USD
	
	
	


	Évaluation du Prog/Examen/Éval. À mi-parcours
	
	Rapport soumis par

	Évaluation du rapport à mi-parcours  - veuillez joindre le document le cas échéant
 FORMCHECKBOX 
     Oui          FORMCHECKBOX 
  Non    Date:      
Évaluation finale – veuillez joindre le document le cas échéant
 FORMCHECKBOX 
    Oui           FORMCHECKBOX 
  Non    Date:      
	
	Nom: Abdoulaye Wansan BAH


Titre: Coordonnateur  Projet Filets Sociaux
Organisation participante (principale): CFS
Courriel:      


PARTIE 1 – ÉTAT D’AVANCEMENT DES OBJECTIFS
1.1 Évaluation de l’état d’avancement et des objectifs du projet
Pour les projets PRF (c’est-à-dire relevant du Mécanisme de financement du relèvement pour la consolidation de la paix), veuillez identifier les résultats souhaités et les indicateurs du Plan des Priorités auxquels ce projet a contribué: 

	Résultat(s) souhaité(s) du Plan des Priorités auxquels le projet a contribué. Les jeunes et les femmes à risque d'instabilité ont accès aux opportunités d'emploi dans les secteurs porteurs identifiés afin de réduire leur participation à des actes de violents

	Indicateur(s) de résultat du Plan des Priorités auxquels le projet a contribué. 
- Nombre de quartiers, d'espaces publics et de plages assainis et aménagés dans les zones à risques à conakry et à l'intérieur du pays

- Nombre des associations de jeunes et de femmes touchés par le recyclage de déchets

- Nombre de centres de recyclage mis en place par localités;

- Nombre de Cellules de prévention de conflits créees et fonctionnelles;

- Nombre de jeunes (filles et garçons) ayant trouvé un emploi;

- Environnement juridique favorable à la création d'opportunité dans les mines et l'agriculture (texte de lois)

- Changement d'attitudes  des jeunes et femmes cibles par rapport à la participation à des actes de violence (études de preception)



Tant pour les projets IRF (c’est-à-dire relevant du Mécanisme de financement des interventions rapides) que pour les projets PRF, veuillez évaluer l’ensemble des objectifs atteints jusqu’à ce jour:  FORMDROPDOWN 

Tant pour les projets IRF que PRF, veuillez indiquer l’état d’avancement de chaque résultat en utilisant le tableau ci-dessous. Le tableau permet d’énumérer jusqu’à quatre résultats par projet.
Description du résultat 1:  Soutenir le revenu des groupes vulnérables dans une perspective de renforcement de la paix et de la cohésion sociale dans les communes de Ratoma, Matoto et de Fria.
Évaluer l’état d’avancement actuel du résultat:  FORMDROPDOWN 

	Indicateur 1:

Nombre de jeunes ayant confiance en la capacité des autorités à créer les opportunités d’emplois en leur faveur
Indicateur 2:

Nature et nombre de conflits où l’incidence des actes de violence dans les zones ciblées repertorier 
Indicateur 3:

Nombre de différents groupes ethniques des zones ciblées participant à la mise en oeuvre des 40 microprojets et assurer la promotion d'une cohésion sociale au sein de travailleurs

	Niveau de référence: N/A
Cible: Jeunes et Femmes
État d’avancement:6000 emplois crées et 900.000 $ USD salaires versés
Niveau de référence: N/A
Cible: Jeunes
État d’avancement:6000 jeunes ont sympatisé dans la réalisation des réalisation de 40 microprojets en faveur de leur communautés.
Niveau de référence: N/A
Cible: Jeunes
État d’avancement: La réalisation des 40 microprojets dans les communes de Fria, Matoto et Ratoma qui a regrouper les différents groupes ethniques durant le temps de mis en oeuvre, a permis de créer une forte cohésion sociale entre les différents acteurs.


État d’avancement des produits
Liste des principaux produits accomplis du projet (1 000 lettres maximum). Les produits découlent directement de la mise en œuvre du projet.

1. Travaux HIMO: A travers la réalisation de 40 microprojets, qui ont crées 6.000 emplois temporaires et le payement de 900.000 $ USD comme salaire en faveur des jeunes vivant dans les communes de Fria, Matoto et Ratoma.

2. Matériel de transport: Par l'acquisition d'un véhicule Pick Up pour la supervision des activités de terrain;
3. Fonctionnement: Qui prend en compte l'achat de consommables, le carburant pour mission de supervision et bureau de zone, prime d'assurance véhicule,la documentation technique et reprographie, impôts et taxes (vignettes), entretien réparation & maintenance matériel (équipement et roulants), consultants pour les enquêtes de perception, 1 chauffeur, 1 Assistant en Passation des marchés.
 
 
 
 
 
 
 
 

État d’avancement du résultat
Décrire l’état d’avancement du résultat. Cette analyse doit découler des de l’état d’avancement de résultats et des produits accomplis indiqués ci-dessus. Le résultat a-t-il contribué de manière évidente à la consolidation de la paix et à la gestion des moteurs du conflit (3 000 lettres maximum)? 
(i) 40 Microprojets ont été identifiés, validés et exécutés dans les trois communes ciblées; (ii) 6.000 Emplois temporaires crées en faveurs des jeunes et femmes des zones ciblées; (iv) 900.000 USD payés comme salaires aux jeunes travailleurs ; (v) Réalisation des séances de sensibilisations sur l’approche du projet, la cohésion sociale et la prévention contre Ebola ; (vi) Formation de 06 cadres des services techniques du gouvernement et des communes sont formés sur les aspects de sauvegarde environnementales et sociales.   
Justifications en cas de faibles résultats et mesures d’ajustement
Le cas échéant, veuillez indiquer les principales raisons d’un retard de mise en œuvre ou d’éventuels défis ou impasses. Ceux-ci figuraient-ils dans la matrice des risques? Comment ont-ils été gérés et quelles mesures d’ajustement ont été prises envisagées (1 500 lettres maximum)?
     
Description du résultat 2:   
Évaluer l’état d’avancement actuel du résultat:  FORMDROPDOWN 

	Indicateur 1:


Indicateur 2:

Indicateur 3:


	Niveau de référence: 
Cible:      
État d’avancement:     
Niveau de référence: 
Cible:      
État d’avancement:     
Niveau de référence: 
Cible:      
État d’avancement:     


État d’avancement des produits

Liste des principaux produits accomplis du projet (1 000 lettres maximum). Les produits découlent directement de la mise en œuvre du projet.


État d’avancement du résultat
Décrire l’état d’avancement du résultat. Cette analyse doit découler des de l’état d’avancement de résultats et des produits accomplis indiqués ci-dessus. Le résultat a-t-il contribué de manière évidente à la consolidation de la paix et à la gestion des moteurs du conflit (3 000 lettres maximum)? 


Justifications en cas de faibles résultats et mesures d’ajustement
Le cas échéant, veuillez indiquer les principales raisons d’un retard de mise en œuvre ou d’éventuels défis ou impasses. Ceux-ci figuraient-ils dans la matrice des risques? Comment ont-ils été gérés et quelles mesures d’ajustement ont été prises envisagées (1 500 lettres maximum)?

Description du résultat 3:       
Évaluer l’état d’avancement actuel du résultat:  FORMDROPDOWN 

	Indicateur 1:


Indicateur 2:

Indicateur 3:


	Niveau de référence: 
Cible:      
État d’avancement:     
Niveau de référence: 
Cible:      
État d’avancement:     
Niveau de référence: 
Cible:      
État d’avancement:     


État d’avancement des produits

Liste des principaux produits accomplis du projet (1 000 lettres maximum). Les produits découlent directement de la mise en œuvre du projet.


État d’avancement du résultat
Décrire l’état d’avancement du résultat. Cette analyse doit découler des de l’état d’avancement de résultats et des produits accomplis indiqués ci-dessus. Le résultat a-t-il contribué de manière évidente à la consolidation de la paix et à la gestion des moteurs du conflit (3 000 lettres maximum)? 


Justifications en cas de faibles résultats et mesures d’ajustement
Le cas échéant, veuillez indiquer les principales raisons d’un retard de mise en œuvre ou d’éventuels défis ou impasses. Ceux-ci figuraient-ils dans la matrice des risques? Comment ont-ils été gérés et quelles mesures d’ajustement ont été prises envisagées (1 500 lettres maximum)?

Description du résultat 4:       
Évaluer l’état d’avancement actuel du résultat:  FORMDROPDOWN 

	Indicateur 1:


Indicateur 2:

Indicateur 3:


	Niveau de référence: 
Cible:      
État d’avancement:     
Niveau de référence: 
Cible:      
État d’avancement:     
Niveau de référence: 
Cible:      
État d’avancement:     


État d’avancement des produits

Liste des principaux produits accomplis du projet (1 000 lettres maximum). Les produits découlent directement de la mise en œuvre du projet.


État d’avancement du résultat
Décrire l’état d’avancement du résultat. Cette analyse doit découler des de l’état d’avancement de résultats et des produits accomplis indiqués ci-dessus. Le résultat a-t-il contribué de manière évidente à la consolidation de la paix et à la gestion des moteurs du conflit (3 000 lettres maximum)? 


Justifications en cas de faibles résultats et mesures d’ajustement
Le cas échéant, veuillez indiquer les principales raisons d’un retard de mise en œuvre ou d’éventuels défis ou impasses. Ceux-ci figuraient-ils dans la matrice des risques? Comment ont-ils été gérés et quelles mesures d’ajustement ont été prises envisagées (1 500 lettres maximum)?

1.2 Évaluation des données, risques, effets catalytiques, et de la question de la parité entre les sexes dans le cadre du projet durant la période considérée
	Données factuelles: Quelles sont les données factuelles/ les preuves concrètes appuyant ce rapport et l’état d’avancement du projet? Des processus de consultation ou de validation concernant ce rapport ont-ils eu lieu?
(1 000 lettres maximum)
	     

	Financement des déficits budgétaires: Le projet a-t-il permis de combler les déficits budgétaires cruciaux liés au processus de consolidation de la paix dans le pays? Décrire brièvement.
(1 500 lettres maximum)
	     

	Effets catalytiques: Le projet a-t-il produit des effets catalytiques, soit en générant des engagements de fonds supplémentaires soit en créant directement des conditions propices à débloquer ou accélérer un processus de paix? Décrire brièvement.
(1 500 lettres maximum)
	     

	Gestion de risques/innovation: Le projet a-t-il soutenu des activités innovatrices ou risquées dans le cadre d’une consolidation de la paix? Quelles étaient ces activités et quel a été le résultat obtenu?
(1 500 lettres maximum)
	     

	Note d’évaluation sur la parité entre les sexes: La note d’évaluation sur la parité entre les sexes attribuée au début du projet est-elle toujours valable à la fin du projet? Le problème de la parité entre les sexes a-t-il été pris en compte d’une quelconque manière dans la mise en œuvre du projet? Expliquer brièvement.
(1 500 lettres maximum)
	Suivant les normes  (40 % des femmes) du projet en matière de la prise en compte du genre dans ses activités. La participation des filles dans la mise en oeuvre des 40 microprojets, est de 50%.


PART 2: ENSEIGNEMENTS TIRÉS ET EXEMPLE D’ASPECT DU PROJET RÉUSSI
2.1 Enseignements tirés
Indiquer un minimum de trois enseignements clés tirés de la mise en œuvre du projet. Ceux-ci peuvent inclure des enseignements sur les thèmes liés directement au projet, à son processus de mise en œuvre ou encore à sa gestion.

	Enseignement 1 (1 000 lettres maximum)
	La réalisation des 40 microprojet a permis aux jeunes d'avoir une confiance aux autorités à pouvoir créé des opportunuités d'emploi en leur faveur

	Enseignement 2 (1 000 lettres maximum)
	La mise en oeuvre des 40 microprojets, a permis certains groupes ethniques de briser  la barrière de leur éloignement dû à des consdérations politiques dans les communes ciblées

	Enseignement 3 (1 000 lettres maximum)
	La publication des listes dénifnitives des travailleurs sélectionnés aux niveau des quartiers bénéficiaires de Fria, fut qualifiée de résultats du baccaleauréat. Ce pour justifier l'insuffissance de la demamnde par rapport à l'offre.

	Enseignement 4 (1 000 lettres maximum)
	L'approche HIMO est un mécanisme fiable qui aide directement aux plus déminus à faire face aux problèmes quotidiens de leur survie.Par la distribution des revenus aux jeunes et femmes vulnérables  et pauvres , qui participent aux microprojets.

	Enseignement 5 (1 000 lettres maximum)
	     


2.2 Exemple d’aspect de projet réussi (OPTIONNEL)
Donner un exemple d’aspect de ce projet réussi pouvant figurer sur le site Internet de PBSO et dans la Newsletter ainsi que dans le Rapport Annuel sur la performance du Fonds. Veuillez indiquer, s’il vous plait, les éléments et chiffres clés ainsi que les citations (3 000 lettres maximum).
Le renforcement de la cohésion sociale entre les différents groupes ethniques et l'établissement de la confiance aux autorités à pouvoir crérer  des opportunités d'emplois en faveur des plus vulnérables et les pauvres. Qui s'illlustre l'adoption d'un mécanisme fiable de sélection des travailleurs à participer aux microprojets. 
PART 3 – ÉTAT D’AVANCEMENT DES ALLOCATIONS BUDGÉTAIRES ET DES PROCESSUS DE GESTION
3.1 Commentaires sur l’état général des allocations budgétaires
Veuillez indiquer si les dépenses liées au projet ont été en phase, en retard, ou en décalage avec les allocations budgétaires initialement prévues:   FORMDROPDOWN 

Si les dépenses ont été en retard ou en décalage, veuillez expliquer brièvement (500 lettres maximum).

     
Veuillez donner des progrès sur l’utilisation des fonds par résultat et produit.

	Numéro du produit
	Titre du produit
	Agence ONU récipiendaire
	Budget approuvé
	Budget dépensé
	Commentaires sur l’état de dépense

	Résultat 1: Soutenir le revenu des groupes vulnérables dans une perspective de renforcement de la paix et de la cohésion sociale dans les communes de Ratoma, Matoto et de Fria.

	Produit 1.1
	Travaux HIMO
	Cellule des Filets Sociaux
	1.550.000 $ USD
	1.550.000 $ USD
	RAS

	Produit 1.2
	Fonctionnement
	Cellule des Filest Sociaux
	315.000 $ USD
	315.000  $ USD
	     

	Produit 1.3
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 2:      

	Produit 2.1
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 2.2
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 2.3
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 3:      

	Produit 3.1
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.2
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.3
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 4:      

	Produit 4.1
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.2
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.3
	     
	     
	     
	     
	     

	Totale:
	     
	     
	     
	     
	     


3.2 Commentaires sur les processus de gestion et de mise en œuvre
Veuillez commenter sur les processus de gestion et de mise en œuvre du projet, telle que l’efficacité des partenariats de mise en œuvre, la coordination/cohérence avec d’autres projets, toute coopération Sud-Sud, les modalités d’appui, les quelconques activités de capacitation, l’utilisation de systèmes de pays partenaires le cas échéant, le soutien du Secrétariat du PBF et la supervision du Comité conjoint de pilotage (pour PRF seulement). Veuillez également mentionner les changements apportés au projet (quel type et quand) (2 000 lettres maximum):
Malgré la demande d’extension sans cout formulée, les 40 microprojets ont été exécutés dans les meilleurs délais.
� Le numéro de référence du projet inscrit au Bureau du MPTF est le même que celui figurant dans le Message de notification. Sur le site � HYPERLINK "http://mdtf.undp.org" �MPTF Office GATEWAY�, l’expression « Project ID3 » (Identité du Projet) est également utilisée.


� La date de démarrage est celle à laquelle a lieu le premier versement de fonds de la part du Bureau du MPTF, qui fait office d’Agent administratif. La date du versement figure sur le site � HYPERLINK "http://mdtf.undp.org/" �MPTF Office GATEWAY�.


� Conformément à l’approbation du descriptif de projet original par l’instance décisionnaire concernée/ou le Comité directeur.


� S’il y a eu prolongation de la durée du projet, la date de fin révisée et approuvée doit figurer à cet endroit. À défaut d’approbation d’une extension du projet, la date de fin réelle est la même que la date de fin prévue à l’origine. La date de fin équivaut à la date de clôture opérationnelle – c’est-à-dire la date d’achèvement de l’ensemble des activités dont est chargée toute organisation participante dans le cadre du Plan MPTF ou du Programme conjoint approuvés. 


� Veuillez noter que les informations financières sont préliminaires, en attendant la soumission du rapport financier annuel à l’Agent Administratif.
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